. . Package Contents
%\TEN Hardware Overview Installation 1 UC3310 CAMLIVE MX UVC

Simply Better Connections

Camera Seamless Matrix
1 USB Type-A to USB Type-B cable
1 power adapter and power cord

Front View , X
1 user instructions

0 (2 I | N | — UC3310

| | Front View

4 )

Support and Documentation Notice
All information, documentation, firmware,
software utilities, and specifications
contained in this package are subject to
change without prior notification by the
manufacturer.

To reduce the environmental impact of
our products, ATEN documentation and

uc3310
@ Rear View software can be found online at
JB[E[3| II () http://www.aten.com/download/
1

o1 IF@

UC3310 Rear View

(A
N\
CAMLIVE MX UVC Camera Seamless Matrix 6 a

| A A A .
- . Technical Support
Quick Start Guide | www.aten.com/support
HOomI i Gowen) (use) (om)  (use) (use) (use-o) : :
% Scan for more information

Product Page User Manual

@ @ g
© Copyright 2024 ATEN® International Co. Ltd. E] B[&[E] -I [|:| Im ﬂ (=} &

Power
Adapter

All rights reserved. All other trademarks are the property of their respective owners.

Part No. PAPE-1223-724G Released: 02/2024 @ Q @ m @ @ @ @
Control Device PTZ Controller
|H |||” | |||‘ ” ‘ll‘ll’""l‘ll“"l “””I” ‘ ” u m @ 6 The terms HDMI, HDMI High-Definition

Multimedia Interface, and the HDMI Logo are
trademarks or registered trademarks of HDMI
K Licensing Administrator, Inc.

ATEN and the ATEN logo are registered trademarks of ATEN International Co., Ltd. |

-

Q Hardware Overview Host Requirement @ (Optional) Connect a controller (e.g., ATEN Controllers) to the unit's RJ-45
o PGM video output selection pushbuttons (HDMI / USB) A computer with one of the following operating systems: port via Ethernet cable for control purposes.

@ USB audio output selection pushbuttons (mic / speakerphone) e Windows® 10 (32-bit / 64-bit) with 7th-Gen Intel Core Processor or above @ Connect the power adapter to the unit's power jack.

@ input selection pushbuttons ® MacOS X 10.12 or later @ Switch the main power switch (rear panel) on and then press the power
@ video clone pushbutton pushbutton (front) to power on the unit.

@ power pushbutton @ Installation

@ main power switch @ Ground the unit by connecting one end of a grounding wire to the

@ grounding terminal grounding terminal and the other end to a suitable grounded object.

© power jack Note: Do not omit this step. Proper grounding helps prevent damage to

@ RJ-45 port (RS-232 control) the unit from power surges or static electricity.

@ terminal ports (RS-485 PTZ control) @ Connect up to 3 USB sources (1 x audio and 2 x videos) to the unit's USB

@ USB Type-B port Type-A and USB-C input ports.

@ HDMI out ® Connect an HDMI-enabled display to the unit's HDMI output port.

@® USB Type-A audio @ Connect a PC to the unit's USB Type-B port.

@ USB Type-A camera in @ (Optional) Connect a PTZ control panel to the unit's terminal ports via

@ USB-C camera in terminal block to control the camera connected to the UC3310.

Q Survol du matériel Exigence de I'hbte @ Connectez un PC au port USB Type-B de I'unité.

@ boutons de sélection de sortie vidéo PGM (HDMI / USB) Un ordinateur avec |'un des systemes d'exploitation suivants : @ (En option) Connectez un panneau de controle PTZ aux ports terminaux de
9 boutons de sélection de sortie audio USB (micro / haut-parleur) e Windows® 10 (32 bits / 64 bits) avec processeur Intel Core de 7éme I'unité via le bornier pour controler la caméra connectée a I'UC3310.

© boutons de sélection d'entrée génération ou supérieur @ (En option) Connectez un contrdleur (par exemple, les contréleurs ATEN) au
@ bouton de clonage vidéo e MacOS X 10.12 ou version ultérieure port RJ-45 de |'unité via un cable Ethernet a des fins de controle.

@ bouton d'alimentation @ Connectez I'adaptateur d'alimentation & la prise d'alimentation de I'unité.
@ commutateur d'alimentation principale @ Installation @ Allumez le commutateur d:alimen’;ation principale (panneau arriére), puis
@ terminal de terre @ Mettez I'unité a la terre en connectant une extrémité d'un cable de terre au appuyez sur le bouton d'alimentation (avant) pour mettre I'unité sous

@ prise de courant terminal de terre et 'autre extrémité a un objet convenablement relié a la tension.

© port RI-45 (controle RS-232) terre.

@ ports terminaux Remarque : N'ignorez pas cette étape. Une mise a la terre appropriée

@ port USB de type B permet d'éviter que I'unité ne soit endommagée par des surtensions ou de

@ sortie HDMI 'électricité statique.

@® entrée audio (USB) @ Connectez jusqu'a 3 sources USB (1 x audio et 2 x vidéo) aux ports d'entrée

@ entrée caméra USB Type-A USB Type-A et USB-C de I'appareil.

@ entrée caméra USB-C ® Connectez un écran compatible HDMI au port de sortie HDMI de I'unité.

Q Hardware Ubersicht Host Anforderung 0 SchlieBen Sie einen PC an den USB Typ-B Anschluss des Gerats an.

@ Auswahl des PGM-Videoausgangs (HDMI / USB) per Drucktaste Ein Computer mit einem der folgenden Betriebssysteme: @ (Optional) SchlieBen Sie ein PTZ-Bedienfeld tiber den Klemmblock an das
@ Auswahl des USB-Audioausgangs (MIC / Freisprechgerat) per Drucktaste * Windows® 10 (32-Bit / 64-Bit) mit 7-Gen Intel Core Prozessor oder héher Gerat an, um die an das UC3310 angeschlossene Kamera zu steuern.

@ Drucktasten zur Eingangsauswahl ® MacOS X 10.12 oder hoher @ (Optional) SchlieBen Sie einen Controller (z.B. ATEN Controller) tiber ein
@ Drucktaste fiir Video-Klon Ethernet-Kabel an den RJ-45 Anschluss des Gerats an, um ihn zu steuern.
@ cin-/aus-drucktaste @ Installation @ SchlieBen Sie das Netzteil an die Netzbuchse des Gerats an.

@ Netzschalter @ trden Sie den Einheit, indem Sie ein Ende eines Erdungskabels mit dem @ schalten Sie den Net;schalter (Ruckseite) ein und drticken Sie die Ein-/Aus-
@ trdungsanschluss Erdungsanschluss und das andere Ende mit einem geeigneten geerdeten Drucktaste (Vorderseite) des Gerdts.

@ Netzbuchse Gegenstand verbinden.

@ RJ-45 Anschluss (RS-232 Steuerung) Hinweis: Lassen Sie diesen Schritt nicht aus. Eine angemessene Erdung

@ Anschlisse hilft bei der Verhinderung von Gerateschaden durch Spannungsspitzen

@ USB Typ-B Anschluss oder statische Elektrizitat.

@ HDMI-Ausgang 9 SchlieBen Sie bis zu 3 USB-Quellen (1 x Audio und 2 x Video) an die USB

@® Audio-Eingang (USB) Typ-A und USB-C Eingange des Gerats an.

@ USB Typ-A Kameraeingang ® SchlieBen Sie einen HDMI-fahigen Bildschirm an den HDMI-Ausgangs des

@ USB-C Kameraeingang Geréts an.

Q Vista general del hardware Requisito de host @ Conecte una PC al puerto USB tipo-B de la unidad.
@ botones de seleccion de salida de video PGM (HDMI / USB) Un ordenador con uno de los siguientes sistemas operativos: @ (Opcional) Conecte un panel de control PTZ a los puertos terminales
@ botones de seleccion de salida de audio USB (micréfono / altavoz) e Windows® 10 (32-bit / 64-bit) con procesador Intel Core de 72 generaciéon o de la unidad a través del bloque de terminales para controlar la camara
® botones de seleccion de entrada superior conectada al UC3310.
@ boton de clonacion de video e MacOS X 10.12 o posterior @ (Opcional) Conecte un controlador (por ejemplo, controladores ATEN)
@ botsn de encendido al puerto RJ-45 de la unidad mediante un cable Ethernet para fines de
@ interruptor principal ® Instalacion control.
@ terminal de conexién a tierra @ Conecte a tierra la unidad conectando un extremo de un cable de conexion @ Conecte el adaptador de corriente a la toma de alimentacion de la unidad.
@ conector de alimentacion a tierra al terminal de conexion a tierra y el otro extremo a un objeto © Encienda el interruptor de alimentacion principal (panel trasero) y luego
© puerto RI-45 (control RS-232) correctamente conectado a tierra. presione el botén de encendido (frontal) para encender la unidad.
@ puertos terminales Nota: No omita este paso. La conexién a tierra adecuada ayuda a evitar
@ puerto USB Tipo-B dafos en la unidad por sobrecargas de energia o electricidad estatica.
@ salida HDMI @ Conecte hasta 3 fuentes USB (1 de audio y 2 de videos) a los puertos de
@® entrada de audio (USB) entrada USB tipo Ay USB-C de la unidad.
@ entrada de camara USB Tipo-A ® Conecte un monitor compatible con HDMI al puerto de salida HDMI de la
@ entrada de camara USB-C unidad.
UC3310 CAMLIVE MX UVC Matrice senza interruzioni per fotocamera www.aten.com
@ Panoramica dell'Hardware Requisiti Host all'ucss1o.
@ pulsanti di selezione dell'uscita video PGM (HDMI / USB) Un computer con uno dei seguenti sistemi operativi: @ (Opzionale) Per controllare, collegare un comando (per esempio un
@ pulsanti di selezione dell'uscita audio USB (microfono / altoparlante) o Windows® 10 (32 bit / 64 bit) con processore Intel Core 7th-Gen o successivo comando ATEN) alla porta RJ-45 dell'unita tramite un cavo Ethernet.
© pulsanti di selezione dell'ingresso ® MacOS X 10.12 o versioni successive @ Collega I'adattatore di alimentazione alla presa di alimentazione dell'unita.
@ pulsante di clonazione del video @ Accendere l'interruttore dell'alimentazione principale (pannello posteriore)
@ pulsante di alimentazione @ Installazione e poi premere il pulsante di accensione (davanti) per accendere |'unita.
@ interruttore dell'alimentazione principale Q Mettere a terra I'unita collegando un'estremita di un cavo di messa a terra
@ terminale di messa a terra al terminale di messa a terra e |'altra estremita a un oggetto con messa a
@ connettore di alimentazione terra adatto.
© porta RJ-45 (comando RS$-232) Nota: Non saltare questo passaggio. La messa a terra adeguata aiuta a
@ porte terminali prevenire danni all'unita dovuti a sovraccarico o elettricita statica.
@ porta USB tipo B @ Collegare fino a 3 ingressi USB (1 audio e 2 video) alle porte di ingresso
@ uscita HDMI USB tipo A e USB C dell'unita.
@® ingresso audio (USB) @ Collegare uno schermo abilitato HDMI all'uscita HDMI dell'unita.
@ ingresso fotocamera USB tipo A @ Collegare un PC alla porta USB di tipo B dell'unita.
@ ingresso fotocamera USB C @ (Opzionale) Collegare un pannello di controllo PTZ alle porte terminali

dell'unita tramite morsettiera per controllare la fotocamera collegata

Q OCHOBHbIe 31eMeHTbl TpeboBaHUA K XOCT-yCTPONCTBY 0 Mopkntounte komnbloTep k nopty USB-B Ha Groke.
o KHomku BbiGopa Braeosbixonos PGM (HDMI / USB) KOMI‘IbIOTe% C OZIHOW U3 crieaytoLmx onepaLmoHHbIX CUCTEM: e (dononHutenbHo) [ina ynpaBneHusi kKamepou, noaknoveHHon k UC3310,
@ Kronku BbiGopa ayanosbixoaos USB (MUKPOGOH / AuHaMmkm) * Windows" 10 (32-6uT / 64-6uT) ¢ npoueccopom Intel Core 7-ro nokoneHus "0ﬂcoenMH2Te naxernb ynpasneHust PTZ Yepes KNeMMHK K KIeMMHbIM
Unu Bbllwe nopTtam Ha 6noke.

g E:ggx zﬁf:fsoigﬂﬁg?ﬁg: * MacOS X 10.12 vnu Bblwe @ (JononHutensHo) [nsa ynpasneHus 6riokom NoACOeanHUTE YyCTPOWCTBO
@ KHonka nuTtanus ynpaenexus (Hanpumep, KOHTponnep cuctemsl ynpasneHus ATEN) k
@ OcHoBHoI BbIKMIOYATENb @ YcTaHOBKA nopty RJ-45 Ha 6rnoke ¢ nomolubto kabensi Ethernet.
@ KorrakT 3a3emnenms @ BuinonHnTe 3a3emnenvie 6roka. [insi 3TOrO NOACOEANHUTE KOHTAKT @ MMonkniowuTe aganTep nuTaHs K pasbemy TMTaHNA Ha yeTponcTee.
© rHesno nuanms 3a3eMneHNst Ha BoKe K HaJekHO 3a3eMNEHHOMY OBBLEKTY C MOMOLLK © 1ns Binioveus Grioka BKMIOUMTE OCHOBHOI BbiKTOHaTeNb (Ha 3aAHeY
© Mopt RJ-45 (ynpaeneHue no RS-232) 333eMISIOLLEro NPoBoaa. naHenwu), a 3aTeM HaXxXMUTe KHOMKY NUTaHUS (Ha nepegHen naHenw).
@ Knemmtbie nopts (Pasbém ans koHTpons PTZ yctpoiicts RS-485) Mpumeuanue: He nponyckaiite ato aeiictene. Hagnexatiee
@ Mopt USB-B 3a3eMreHne noMoraeT NpeaoTBpaTuTb NoBpexaeHne 6noka ns-3a
@ Bbixog HDMI nepenagoB HaMpsHKEeHUS UK pa3psfoB CTAaTUHECKOro neKTpuYecTBsa.
@® Bxon ayavo (USB Type-A) @ Monknioumnte [0 3-x USB-UCTOUHMKOB curkana (1 3Byka u 2 Bugeo) ko

Bxop kamepbl USB-A Bxogam USB-A n USB-C Ha 6roke.

@ Bxon kamepsl USB-C ® Nogknounte HDMI-gucnneii k Boixoay HDMI Ha 6rioke.
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@ Ornsa obnagHaHHsA
@ Knonku B1uGopy Brxoay Bineo PGM (HDMI / USB)
@ Knonku B1uGopy Brxoay ayaio USB (MikpothoH / criikepdhoH)
9 KHonku BnGopy Bxoay
9 KHonka knoHy Bigeo
@ Kronka xvBreHHs
@ Mepemmkay 0OCHOBHOTO XMBMEHHS
@ Knewma 3asemneHHs
@ Pos’em xuBneHHs
© Mopt RJ-45 (kepyBanHs RS-232)
@ MNoptu pos’emis
@ MopTt USB Type-B
@ Buxig HDMI
@® Aypiosxin (USB)
Bxia kamepn USB Type-A
@ Bxix kamepu USB-C

Camara Semaless Matrix UC3310 CAMLIVE MX UVC www.aten.com

@ Vista Geral do Hardware

0 Botbes de selecdo de saida de video PGM (HDMI / USB)
@ Botoes de selecio de saida de dudio USB (microfone / altifalante)
® botoes de selecio de entrada

e botado de selecao de clone de video

@ botio de selecio power

@ interruptor de alimentacao elétrica principal

@ terminal de Aterramento

O ficha de alimentacéo

© porta RI-45 (controlo RS-232)

@ portas do terminal

@ Porta USB Tipo B

@ saida HDMI

@® entrada audio (USB)

@ entrada de camara USB Tipo A

@ entrada de camara USB-C

UC3310 CAMLIVE MX UVC Kamera Hatasiz Matriks www.aten.com

@ Donanima Genel Bakig

Q PGM video ¢ikisi secim dugmeleri (HDMI / USB)
@ USB ses cikisi segim diigmeleri (mikrofon / hoparlor)
e giris se¢im dugmeleri

@ video klonlama diigmesi

@ giic dugmesi

@ ana giig anahtar!

@ topraklama terminali

O g girisi

© RJ-45 baglanti noktasi (RS-232 kontrol)

@ terminal baglanti noktalari

@ USB Tip B baglanti noktasi

@ HDMI gikigl

@® ses girisi (USB)

@ USB Tip A kamera girisi

@ USB-C kamera girisi

Bezzaktoceniowy konwerter wideo UC3310 CAMLIVE MX UVC www.aten.com

@ Przeglad sprzetu
@ przyciski wyboru wyjscia wideo PGM (HDMI / USB)
9 przyciski wyboru wyjscia audio USB (mikrofon / zestaw gtosnomoéwigcy)
© przyciski wyboru wejscia
9 przycisk klonowania wideo
przycisk zasilania
@ gtowny wytacznik zasilania
@ zacisk uziemiajacy
@ gniazdo zasilania
© port RJ-45 (sterowanie RS-232)
porty terminala
@ port USB typu B
@ wyjscie HDMI
@® wejscie audio (USB)
@ wejscie kamery USB typu A
@® wejscie kamery USB-C

Bumoru go xocta

Komm'toTep 3 ogHieto 3 Lnx onepawiiHnX cUucTem:

» Windows® 10 (32-po3psigHa / 64-po3psigHa) i3 npouecopom Intel Core 7-ro
nokoniHHs abo BuLLe

* MacOS X 10.12 a6o nisHiwoi Bepcii

(® BcTtaHOBREHHS

o BukoHalnTe 3a3eMneHHsi NpUCTPOLo, NMiA’eqHaBLUN OAWH KiHELb MPOBOAY
3a3eMIIeHHs 40 KIIeMU 3a3eMITEHHS, a iHLINIA KiHELb 4O NpeaMeTy,
323eMIIEHOr0 HaNEXHUM YMHOM.
Mpumitka: He nponyckavTe uto gito. HanexxHe 3azemneHHs gonomarae
3aXMCTUTU MPUCTPI Bif MNOLLKOMKEHb B pe3ynbTaTi nepenagis Hanpyru
XKVBMEHHS Ta BNIUBY CTAaTUYHOI €NEKTPYUIKK.

@ Mip’ennainTe no 3 mxepen USB (1 x aygio Ta 2 x Bigeo) Ao BXigHWX
noptis USB Type-A ta USB-C npucTtpoto.

Requisito de host

Um computador com um dos seguintes sistemas operativos:

e Windows® 10 (32-bit / 64-bit) com processador Intel Core 72 ger. ou superior
® MacOS X 10.12 ou superior

© Instalacdo

@ Aterre a unidade ao ligar uma ponta do fio de aterramento ao terminal de
aterramento e a outra ponta do fio a um objeto aterrado adequado.
Nota: Nao ignore este passo. A ligacdo a terra adequada evita danos na
unidade derivados de picos de energia ou electricidade estética.

9 Ligue até 3 fontes USB (1 x dudio e 2 x videos) as portas de entrada USB
Tipo A e USB-C da unidade.

@ Ligue um ecra ativado HDMI & porta de saida HDMI da unidade.

@ Ligue um PC & porta USB Tipo B da unidade.

@ (Opcional) Ligue um painel de controlo PTZ &s portas do terminal da

Ana Makine Gereksinimi

Su isletim sistemlerinden birine sahip bir bilgisayar:

+ Windows® 10 (32-bit / 64-bit) ile 7. Nesil ve iizeri Intel Core Islemci
* MacOS X 10.12 veya Uzeri

® Kurulum

c Topraklama kablosunun bir ucunu topraklama terminaline diger ucunu da
uygun bir topraklanmis nesneye takarak Uniteyi topraklayin.
Not: Bu adimi atlamayin. Dogru topraklama, tnitenin glc
dalgalanmalarindan veya statik elektrikten dolayr hasar gérmesini
onlemeye yardimci olur.

@ Unitenin USB Tip A ve USB-C giris baglanti noktalarina 3 adete kadar
USB kaynagi (1 ses ve 2 video) baglayin.

9 HDMI girisi olan bir monitéru Gnitenin HDMI ¢ikis baglanti noktasina
baglayin.

Wymagania hosta

Komputer z jednym z nastepujgcych systemoéw operacyjnych:

» Windows® 10 (32-bitowy / 64-bitowy) z procesorem Intel Core 7. generac;ji
lub nowszym

* MacOS X 10.12 lub nowszy

@ Instalacja

@ W celu uziemienia urzadzenia nalezy podigczy¢ jedng z koncowek
przewodu uziemiajgcego do zacisku uziemiajgcego, a drugg do
odpowiedniego uziemionego obiektu.
Uwaga: Tego kroku nie nalezy pomija¢. Wtasciwe uziemienie pomaga
unikngé¢ uszkodzen urzadzenia w przypadku przepig¢ lub elektrycznosci
statycznej.

9 Podtaczyé maksymalnie 3 zrodta USB (1 x audio i 2 x wideo) do portéw
wejsciowych USB typu A i USB-C urzadzenia.

e Mip’eananTe guennen 3 nigtpumkoto HDMI go BuxigHoro nopty HDMI
npUCTPOIO.

@ Nipeanaitte MK go nopty USB Type-B.

e (OopaTkoBo) Mig’egHainTe naHenb kepyBaHHa PTZ oo noptis po3’emMis
npUCTpOLo Yepes Brok po3’eMiB AN KepyBaHHS Kamepoto, NiAKIYEHO
no UC3310.

@ (OomaTtkoBo) lMig’egHariTe koHTponep (Hanpuknagd, koHTponepu ATEN)
no nopty RJ-45 npuctpoto 3a gonomoroto kabento Ethernet ana notpe6
KepyBaHHS.

ﬂ Mig’eqHariTe aganTep XUBMNEHHS [0 PO3’'EMY XKMUBMEHHS MPUCTPOIO.

9 YBiIMKHITb MepemMmKay OCHOBHOIO XXMBMEHHS (3a4HS NaHenb), a NoTiM
HaTUCHITb KHOMKY XXMBMEHHS (cnepeay), LWob yBIMKHYTU XXUBIEHHS
NpUCTPOIO.

unidade através do bloco de terminais para controlar a cdmara conectada
ao UC3310.

@ (Opcional) Ligue um controlador (p. ex., controladores ATEN) & porta RJ-45
da unidade através de cabo Ethernet para propoésitos de controlo.

@ Ligue o transformador & fonte de alimentacao da unidade.

@ Ligue o interruptor de alimentacao elétrica principal (painel traseiro) e
depois prima o botao de selecao power (frente) para ligar a unidade.

9 Unitenin USB Tip B baglanti noktasini bir bilgisayara baglayin.

@ (istege bagl) UC3310'a bagli olan kamerayi kontrol etmek igin baglanti
kutusu Gzerinden Unitenin terminal baglanti noktalarina bir PTZ kontrol
paneli baglayin.

@ (Istege bagli) Kontrol amaglari icin Ethernet kablosu araciligiyla tinitenin
RJ-45 baglanti noktasina bir kontrolct (6rn. ATEN Kontrolculer) baglayin.

@ Giic adaptoriinii glig girisine takin.

9 Ana gu¢ anahtarini (arka panel) agik konuma getirin ve ardindan lniteye
gl vermek igin giic diigmesine (6n) basin.

e Podtgczy¢ wyswietlacz ze ztgczem HDMI do portu wyjsciowego HDMI
urzgdzenia.

9 Do gniazd USB typu B urzadzenia podtgczy¢ komputer PC.

@ (Opcjonalnie) Podtgczyé panel sterowania PTZ do portow terminala
urzgdzenia za pomocg listwy zaciskowej, aby sterowac kamerg
podtgczong do UC3310.

@ (Opcjonalnie) W celu sterowania, do portu RJ-45 urzadzenia podtgczyé
za pomoca kabla Ethernet kontroler (np. kontroler ATEN).

ﬂ Podtgczy¢ zasilacz do gniazda zasilania urzadzenia.

© Wigczyé gtdwny wytgcznik zasilania (na tylnym panelu), a nastepnie
wcisngc¢ przycisk zasilania (z przodu), aby witgczy¢ urzadzenie.

www.aten.com

Matrice cu transmisie continua pentru camere CAMLIVE MX UVC UC3310

0 Prezentare hardware

@ butoane pentru selectarea iesirii video PGM (HDMI / USB)
@ butoane pentru selectarea iesirii audio USB (microfon / difuzor telefon)
9 butoane selectare intrare

@ buton clonare video

@ buton alimentare

@ comutator de alimentare

@ terminal de impamantare

@ mufa jack alimentare

© port RJ-45 (control RS-232)

@ porturi de conexiuni

@ port USB tip B

@® iesire HDMI

@ intrare audio (USB)

@ intrare camera USB tip A

@ intrare camera USB-C

UC3310 CAMLIVE MXUVC AX S —LLAN KU v IR

Cerinte gazda

Un computer cu unul dintre urmatoarele sisteme de operare:

» Windows® 10 (32 de biti / 64 de biti) cu procesor Intel Core generatia 7
sau mai recent

* MacOS X 10.12 sau mai recent

® Instalare

o Legati unitatea la paméant conectand un capat al unui fir de impamantare
la terminalul de impamantare, iar celalalt capat la un obiect cu o legare
la pamant adecvata.
Nota: Nu sariti peste acest pas. Legarea la pamant corespunzatoare
ajuta la prevenirea deteriorarii unitatii impotriva supratensiunilor sau a
electricitatii statice.

@ Conectati pan la 3 surse USB (1 x audio si 2 x video) la porturile de
intrare USB tip A si USB-C ale unitatii.

@ Conectati un monitor cu HDMI la portul de iesire HDMI al unitatii.

@ Conectati un PC la portul USB tip B al unitatii.

@ (Optional) Conectati un panou de control PTZ la porturile de conexiuni
ale unitatii prin intermediul regletei de conexiuni pentru a controla
camera conectata la UC3310.

@ (Optional) Conectati un controler (de exemplu, controlere ATEN) la portul
RJ-45 al unitatii cu un cablu Ethernet pentru control.

@ Conectati adaptorul de alimentare la mufa jack de alimentare a unitatii.

9 Treceti comutatorul de alimentare (panoul posterior) pe pornit si apoi
apasati butonul de alimentare (frontal) pentru a porni unitatea.

www.aten.com

O HEBEBaH
O rPGM EF A HFEIRRS >~ (HDMI/ USB)
@ USB A—T A AHIBIRINY > (AU | AE—H—T* )

O AOERRY v

O A o0—riRy >
(5 v

O FERR1YF

(7 E3 e

OEEIvrvy

© RrI-45 K— b (RS-232 #lIf)
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